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 ممخص:
خاصةة  (NLP)زادت في الآونة الأخيرة أهمية تظبيقات معالجة المغة الظبيعيةة 

مةؽ أكرةر  (HMM)التي تستخدم الةنج  الإصاةا،يو ويعةد نمةؾذج مةارلؾخ المخ ةي 
التظبيقةةات المسةةتخدمة مةةؽ نمةةاذج التعمةةيؼ الآلةةيا وهةةؾ نمةةؾذج اصتمةةالي  تن ةة   ال الةةة 

سةت اد منةف فةي معرفةة لماضيةا وبالتةالي  ُ المستقبمية بناءً عمى ال الة ال الية وليست ا
و ويمكننا في لةل عةام ن ةر هاوبعد التغير في النماذج المغؾية قبل فترة تاريخية معينة

سةةةةتخدم فةةةةي تاةةةةني  الةةةةنصو قةةةةؾا،ؼ التممةةةةات والتعبيةةةةرات المغؾيةةةةة الجد ةةةةدةو ولةةةة لػ  ُ 
 والترجمة الآليةو وت ميل الم اعر.

إلا ببنةةاء ذخيةةرة لغؾيةةةو ن مةةل أن تت ةةد  ولتةةؽ المعالجةةة الإصاةةا،ية لمغةةة لةةؽ تةةتؼ
 مؤسساتنا القؾمية العربية لإنجازها.

 الكمسات السفتاحية:
نغريةة  ةا    –نمةؾذج مةارلؾخ المخ ةي  –المغة والاقتاةاد  ––ال خا،ر المغؾية 

 .برنام   ا رؾن  –
 

Abstract 

Recently, the importance of Natural Language Processing (NLP) 

applications has increased, especially those that use the statistical 

approach. The Hidden Markov Model (HMM) is one of the most used 

applications of machine learning models; it is a probabilistic model that 

predicts the future state based on the current state, not the past; therefore, 

it is useful in knowing the change in linguistic models before and after a 

certain historical period. Every year, we can publish lists of new words 

and linguistic expressions, and it is also used in text classification, 

machine translation, and sentiment analysis.  

However, statistical processing of language will not be done without 

building a linguistic repertoire, which we hope our Arab national 

institutions will unite to accomplish. 

Keywords: 

Linguistics – Linguistics – Language and Economics – Hidden Markov 

Model – Bayes Theorem – Python Program 
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 مقجمة:
وتتلاشةى  عةض ينضة و و ينمةؾو و المغة  مراصةل صيةاة أؼ لةا،ؽ صةيو  ؾلةدو  تمر  

وبعةةض المغةةات تقةةؾػو لمةةا  قةةؾػ لةةا،ؽ صةةي إذا تةةؾافرت  خاا،اةةفو وتغجةةر أخةةرػ.
ن ال قاء للأقؾػ ويكؾ  الغروخ ل لػو وبعضجا  ندثر إذا لؼ ن خ    س اب القؾة وال قاء.

صةةارت تراثةًةا مكتؾبًةةا  ةةالعمؼ  والمغةةة فةةي وقتنةةا المعاصةةر إن لةةؼ تقةةؾَ  فةةي معتةةرح ال يةةاة.
 دون أن تتؾن واقعًا معاصرًا مستعملًا.

الدوليةة لمتربيةة والرقافةة والعمةؾم "اليؾنسةكؾ" المجتمةل الةدولي مةؽ  وت  ر المنغمةة
و الأمةةةةر الةةةة ؼ دعاهةةةا إلةةةةى تخاةةةةيص اليةةةةؾم خظةةةؾرة انقةةةةران عةةةةدد مةةةؽ المغةةةةات الأمّ 

العالمي للاصت ال  المغة الأم في ال ادؼ والع ريؽ مؽ شجر فبرا ر مؽ لل عامو لي 
او ورمً ا ل اتياتجا الرقافيةو في تقؾم المجتمعات  ال  اظ عمى لغاتجا عنؾانًا ل خاياتج

 .(1)ضؾء ما اعتمدتف المنغمة الدولية مؽ الأخ   التعدد الرقافي والتنؾع المغؾؼ 
أن المغة العربية سةت قى فةي المسةتقبل م افغةة  رون ن رٌ مؽ الم تريؽ وإن لان 

ا عمى ليانجاو ولؽ تعرخ الأفؾل والانقران مةادام القةر ن التةريؼ صارسًةا لجةاو وم افغًة
فإنجةةا تت ةةدث عةةؽ لغةةة ت ةةادة ارت ظةةت  ةةالقر ن  -ومةةل اصترامةةي لجةة ء الآراء  - عميجةةا

 التريؼو وربما لا   جمؾن ما  قرءون لما في ال لاد الإسلامية غير الناطقة  العربية.
لغة صياة ترت ط  سنة مةؽ سةنؽ التةؾن فةي بؾص جا وإنما أنغر إلى المغة العربية 

سقؾط المغةو لما قد أشار إليجا "ابؽ ص م" في لتاب "الإصكام"ا عندما قال: "إن المغة 
 سةةةقط أكررهةةةا وي ظةةةلو  سةةةقؾط دولةةةة أهمجةةةا ودخةةةؾل غيةةةرهؼ عمةةةيجؼ فةةةي مسةةةاكنجؼو أو 

هةةا قةةؾة لغةةة الأمةةة وعمؾمجةةا وأخ ار تةةنقمجؼ عةةؽ د ةةارهؼو واخةةتلاطجؼ  غيةةرهؼو فإنمةةا  قيةةد 
دولتجاو ون اط أهمجا وفراغجؼو وأما مؽ تم ت دولةتجؼو وغمةع عمةيجؼ عةدوهؼو واشةتغمؾا 
 ةةالخؾخ وال اجةةة والةة ل وخدمةةة أعةةدا،جؼو فمضةةمؾن مةةنجؼ مةةؾت الخةةاطرو وبمةةا لةةان 
ذلةةةػ سةةةبً ا لةةة هاب لغةةةتجؼو ونسةةةيان أنسةةةابجؼ وأخ ةةةارهؼو وبيةةةؾد عمةةةؾمجؼو هةةة ا مؾجةةةؾد 

                                                           
و ٕٕٔٓمجمةة مجمةل المغةة العربيةةو دم ة و م مؾد أصمةد السةيدو مسةتقبل المغةة العربيةة ومتظم ةات العاةر القةادمو  (ٔ)

 .ٚ(و صٔ(و الج ء )ٚٛالمجمد )
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والؾاقةةل أن مةةا هةةؾ مؾجةةؾد  الم ةةاهدة  ةةدل  .(1)رة" الم ةةاهدةو ومعمةةؾم  العقةةل والضةةرو 
عمى أن ثمة اسةت عادًا لمعربيةة وتجميً ةا لجةا فةي العمميةة التعميميةة فةي معغةؼ جامعةات 

 العربي.الؾطؽ 
إتقةةةان الأجنبيةةةة شةةةرط لمتعيةةةيؽ فةةةي القظةةةاع الخةةةاصو وفةةةي المؤسسةةةات أنَّ كمةةةا 

ل شةةروط التعيةةيؽ عمةةى الخدميةةة والسةةياصية فةةي أغمةةع  قةةاع الةةؾطؽ العربةةيو ولةةؼ ت ةةتم
وما هؾ مؾجؾد  الم اهدة أ ضًا أن ثمة غياً ا لمعربية عمى ألسنة  إتقان المغة العربية.

معغؼ ممرمةي الةدول العربيةة فةي الم افةل الدوليةةو مةل أن العربيةة معتمةدة لغةةً رسةميةً 
 في ه ء الم افل.

وإذا عمةةت الأمةةؾر تسةةير عمةةى هةة ا المنةةؾال فةةإن مسةةتقبل العربيةةة فةةي خظةةرو ولا 
  .(0)لغة ال ياة في جميل جؾانبجا ومياد نجانريدها  ك ي أن تتؾن لغة ت ادةو بل 

أضف إلى ذلػ اهتمام لرير مؽ لغات العالؼ  المعالجة الآليةة لمسةتؾياتجاو صتةى 
تقةدم فةي الانت ةار لالمغةة الاةينية صارت  عض المغات لا نتؾقعجةا صةاص ة ترتيةع م

وذلػ  رجل "لاهتمةام الاةينييؽ  نت ارًا عمى مستؾػ العالؼاالتي ت تل المرت ة الرانية ا
عمةةى المسةةتؾػ المؤسسةةي والأكةةاد مي وال ةةردؼ   ةةل م ةةكلات المغةةة الاةةينية   ةةكل 

 .(3)متتامل وتظبيقي في إطار عمؾم المعالجة الآلية لمغات الظبيعية"
مةةى المراقةةع الةةؾاعي ملاصغةةة تةة خر مسةةتؾػ المعالجةةة الآليةةة لمغةةة ولا  اةةعع ع

مةةؽ أكرةةر  –أؼ لغةةة  –العربيةةة عمةةى عةةدة مسةةتؾيات مقارنةةة  المغةةات الأخةةرػو والمغةةة 
الغؾاهر د ناميكيةة فةي صيةاة ال  ةرو فجةي تتظةؾر وتتغيةر  مةرور الؾقةتو ويعةد ت ميةل 

ؾامةةةةل الاجتماتيةةةةة والرقافيةةةةة هةةةة ء التغيةةةةرات أمةةةةرًا  ةةةةالف الأهميةةةةة ل جةةةةؼ لي يةةةةة تةةةة ثير الع
فةةإن لةةؼ تسةةتعؽ المؤسسةات العربيةةة الراتيةةة لمرقافةةة والمغةةة بجةة ء  والسياسةية عمةةى المغةةة.

                                                           
ابةؽ صةة مو أبةةؾ   عمةةي بةةؽ أصمةةد بةةؽ سةةعيدو الإصكةام فةةي أصةةؾل الأصكةةامو ت قيةة : أصمةةد   شةةاكرو دار الآفةةا   (ٔ)

 .  ٜٙو صٕالجد دةو بيروتو ج
 .  ٘مو صم مؾد أصمد السيدو مستقبل المغة العربية ومتظم ات العار القاد (ٕ)

جةةةانف جنةةةفو مقدمةةةة فةةةي عمةةةؼ المغةةةة ال اسةةةؾبي والترجمةةةة الآليةةةةو ترجمةةةة: ه ةةةام مؾسةةةى المةةةالتيو المرلةةة  القةةةؾمي  (ٖ)
 .ٚو صٖٕٕٓلمترجمةو مارو 
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وعربيةةة التتةةع فةةي وادٍ   ميةةل صةةارت عربيةةة ال يةةاة فةةي وادٍ التظبيقةةات التتنؾلؾجيةةة لمت
 خر. 

فيما بينجماو إن التتامل والات اد بيؽ للٍّ مؽ المغة والتتنؾلؾجياو وت ادل المن عة 
أدػ إلةةةةى عجةةةةؾر تظبيقةةةةات تتنؾلؾجيةةةةة لبيةةةةرة ال جةةةةؼا مرةةةةل: اسةةةةترجاع المعمؾمةةةةاتو 
والتميي  الآلةي للأصةؾات المغؾيةةو فضةلًا عةؽ التقنيةات صةغيرة ال جةؼا مرةل المعةاجؼ 
الإلتترونيةةةو وم ةةررات الناةةؾصو وتقنيةةات إرسةةال الرسةةا،ل الإلتترونيةةة واسةةت  الجاو 

 .(1)فالاثنان لا  ن الان
 Hidden Markov Modelفةي هة ا السةيا و  عةد نمةؾذج مةارلؾخ التةامؽ و 

(HMM)   أداة فعالةةةة لت ميةةةل التغيةةةر المغةةةؾؼو ويسةةةاعد هةةة ا النمةةةؾذج عمةةةى ت د ةةةد
الأنمةةاط والتغيةةرات الجد ةةدة فةةي المغةةةو ويسةةاعد عمةةى ت سةةيؽ جةةؾدة الترجمةةة والتتيةة  

تغةل المغةة إصةدػ الأدوات مل التغيرات المغؾية ال د رةو في عالؼ سريل التغيةرو لتةي 
 الأساسية ل جؼ الت اعل الإنساني والتظؾر الاجتماعي.

اسةةتنادًا إلةةى مةةا ت تاجةةف لغتنةةا العربيةةة إلةةى م يةةد اهتمةةام  المعالجةةة الآليةةةا فإننةةا و 
  اجة إلى ما تسعى إليةف لةل الدراسةات المغؾيةة التظبي يةة ال د رةة وهةؾ عمةؼ الة خا،ر 

 الإصاا،ية عميف.و والتظبيقات (0)المغؾية
لةةى ويسةةعى ال  ةةى إلةةى تةةدتيؼ  عةةض النقةةاط المعرفيةةة والإجرا،يةةة التةةي ت تةةاج إ

 مؽ خلال ثلاثة م اور: م يد مؽ المناق ة في إطار عنؾان ال  ى
 مستقبل المغة العربية في عل التغيرات العالمية وتنبؤ نمؾذج مارلؾخ. أولًا:

 ومدػ الإفادة منجا.صاجتنا إلى بناء ذخيرة لغؾية عربية  ثانيًا:
 تؾعي  الإصااء في عمؼ ال خا،ر المغؾية )مارلؾخ نمؾذجًا(. ثالرًا:

                                                           
 .ٜٔالساب و ص (1)

عمؼ ال خا،ر المغؾية: عمؼ متخاص قا،ؼ ب اتف لةف منججياتةف و لياتةف مةؽ صيةى طةر  جمةل المةادة المغؾيةة وتجي تجةا  (2)
 وترمي ها وإدارتجا لأغران   رية مختم ة.

 –المغتةان العربيةةة والاةةينية نمؾذجًةةا  –انغةر: ه ةةام مؾسةةى المةالتيو إشةةكاليات تجي ةةة الةة خا،ر المغؾيةة وبنا،جةةا صاسةةؾبيًا 
 .ٜٕٓٓو أبريل ٕمجمة أواصرو المرل  القؾمي لمترجمةو مارو ج
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 مذكمة البحث: 1-1
دراسةةة م ةةكمة تراجةةل انت ةةار المغةةة العربيةةة وال  ةةى عةةؽ أسةة اب الم ةةكمة وصمجةةا 
عمميًةةةةا وتقنيًةةةةا وبمغةةةةة العةةةةالؼ الاقتاةةةةاد ة والتتنؾلؾجيةةةةة  عيةةةةدًا عةةةةؽ التعاةةةةع الةةةةد ني 

 والقؾمي.
 حجود البحث: 1-0

 رل  ال  ى عمى مدػ انت ار  عض المغةات وتراجةل انت ةار المغةة العربيةة بنةاءً 
عمةةى تقةةارير مةةؽ هي ةةةات عالميةةةو وصاجتنةةا إلةةةى بنةةاء ذخيةةرة لغؾيةةةة عربيةةة تتةةؾن فةةةي 
متناول ذلػ العالؼ مؽ خلال صؾر التتاب الإلتتروني وأشكالف المتعددةو ومةؽ خةلال 

عميجةا لالتممةات الأكرةر والتقنيةة اء التظبيقات الإصاةا،ية ال خيرة المغؾية نستظيل إجر 
نمةةؾذج  المغؾيةةة وغيةةر ذلةةػو ومةةؽ هةة ء التظبيقةةاتتتةةرارًا والتممةةات الجد ةةدة والتغيةةرات 

 .(HMM)مارلؾخ التامؽ 
 الهجف من البحث: 1-3

 نظم  ال  ةى مةؽ أهميةة عمةؼ الة خا،ر المغؾيةة الة ؼ  اةع  إمكاناتةف فةي جميةل 
ال د رةةة ومةةؽ ثةةؼ الاسةةت ادة مةةؽ التظبيقةةات الإصاةةا،ية عميجةةاا  التخااةةات المغؾيةةة

 خاصة فيما  تال  مستقبل المعجؼ العربي.

 مشهجية البحث: 1-2
 ت ل ال  ى منججية وص ية ت ميميةة فيمةا  تعمة   مةدػ الإفةادة مةؽ عمةؼ الة خا،ر 

 المغؾية والتظبيقات الإصاا،ية عميف.
 الجراسات الدابقة: 1-5

ؾخ التةةامؽ فةةي لدراسةةات التةةي تناولةةت اسةةتخدام نمةةؾذج مةةارلهنةةاح العد ةةد مةةؽ ا
الآليةةةة مةةةؽ تخااةةةات ا ولتنجةةةا رلةةة ت عمةةةى جانةةةع المعالجةةةة خدمةةةة المغةةةة العربيةةةة

و وي ةةةاول هةةة ا ال  ةةةى إ جةةةاد سةةةبيل لم يةةةد مةةةؽ الةةةدم  بةةةيؽ الجانةةةع ولميةةةات تظبي يةةةة
الإصاةا،ي مةؽ انع التقني و والجي والؾص ي والمعيارؼ لمغة مؽ ججةالنغرؼ الت ميم

 :السا قة التي أفدت منجا إصاا،يا ا وه ء  عض الدراساتججة أخرػ 
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أزهةةرؼو نةةؾر ماةةظ ىو "اسةةتخدام طؾريةةات مةةارلؾخ المخ يةةة فةةي التعةةرخ عمةةى  .1
 .ٕٚٔٓالاؾت والرمؾز"و جامعة ت ريؽو لمية العمؾمو قسؼ الرياضاتو 

مقدمةةةة إلةةةى الةةةرزو و وا،ةةةلو "خؾارزميةةةات تعةةةرخ التةةةلام  ليًةةةا"و رسةةةالة ماجسةةةتير  .2
مجمةس المعجةةد العةالي لمعمةةؾم التظبي يةة والتتنؾلؾجيةةةو قسةؼ الاتاةةالاتو الجامعةةة 

 .ٕٚٔٓالسؾريةو 

الاؾفيو رنا   ارو "استخدام سلاسل مارلؾخ المخ ية فةي تميية  صةروخ العمةة  .3
فةةةةي المغةةةةة الإنجمي يةةةةة"و رسةةةةالة ماجسةةةةتيرو لميةةةةة عمةةةةؾم ال اسةةةة ات والرياضةةةةياتو 

 .ٕ٘ٓٓجامعة المؾصلو 
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 مدتقبل المغة العخبية في ظل التغيخات العالسية وتشبؤ نسهذج ماركهف: أولًا:
مما  دل عمى ت ثير الاقتااد والجيمنة السياسية عمى مدػ انت ةار المغةات عمةى 

و مةؽ لمغةات الأكرةر انت ةارًا مستؾػ العةالؼا مةا أعجرتةف العد ةد مةؽ الإن ةؾجراخ صةؾل ا
و أو لغة ثانيةو إضافة إلةى تاةني  صيى عدد السكان الناطقيؽ بتمػ المغات لمغة أم

 استخدامجا عبر الإنترنتو ول لػ نسع استخدامجا في م تؾػ المؾاقل الإلتترونية.
أعدت ش كة "سكاؼ نيةؾز" الإخ اريةة إن ةؾجراخو ل ة ت فيةف أن  ٕٚٔٓفي عام 

% مةؽ سةكان ٕ٘المغات الع ر الأولى في العالؼا هي: المغة الإنجمي يةة وينظة  بجةا 
% مةؽ ٛٔ ت ةدث بجةا )الاةينية( مميار نسمةو ولغة الماندريؽ  ٛ.ٔن ؾ  العالؼا أؼ

% مةؽ سةكان ٘.ٔٔت ةدث بجةا نسمة تقريً ةاو والمغةة الجند ةة   سكان العالؼا أؼ مميار
% مةةةؽ سةةةكان العةةةالؼو فيمةةةا  ت ةةةدث  المغةةةة ٙ.ٙالعةةةالؼو والمغةةةة العربيةةةة  ت ةةةدث بجةةةا 

% مةؽ سةكان ٜ٘.ٖ ت ةدث بجةا % مؽ سةكان العةالؼو والمغةة الروسةية ٘.ٙالإس انية 
% مؽ سكان العالؼو والمغة البنغاليةة ٕٙ.ٖالعالؼو ول لػ المغة البرتغالية  ت دث بجا 

% مةةةةؽ سةةةةكان العةةةةالؼو والمغةةةةة ٘ٓ.ٖ% مةةةةؽ سةةةةكان العةةةةالؼو والمغةةةةة ال رنسةةةةية ٜٔ.ٖ
 % مؽ سكان العالؼ.ٚٚ.ٕالألمانية 



     تامخ سعج إبخاهيم خزخ .د           دراسة لغهية تطبيقية() نسهذج ماركهف والحخيخة المغهية  

 
22 

     
% بةيؽ ٕٓٔ كةؽ متؾقعًةا بنسة ة  وربمةا لةؼو صققت المغة الاينية نمؾًا لبيةرًاوقد  
 أؼ خلال ع ر سنؾات فقط. ٕٓٔٓو ٕٓٓٓعامي 

وممةةةةةةا  ؾضةةةةةةل مةةةةةةدػ تةةةةةة ثر المغةةةةةةة  ةةةةةةالتغيرات العالميةةةةةةة ا وأنجةةةةةةا أداة للاقتاةةةةةةاد 
نسةةةبتجؼ  ٕٚٔٓوالتتنؾلؾجيةةةا و  لاصةةةع أن مسةةةتخدمي الإنترنةةةت  المغةةةة العربيةةةة عةةةام 

 فقط عمى مستؾػ العالؼ و وهي نس ة ض يمة جدا . %ٛوٓ
( المجتؼ  انت ار المغات في العالؼ statisticsanddata.orgومؽ خلال مؾقل )

ميلادً ةةا صتةةى وقتنةةا هةة او ن خةة  منةةف ترتيةةع انت ةةار  ٜٓٓٔ عةةام منةة والةة ؼ رصةةدها 
و ويتبةةةيؽ منةةةف انتقةةةال مرت ةةةة انت ةةةار المغةةةة المغةةةات خةةةلال السةةةنؾات الخمةةةس الماضةةةية

 .ٖٕٕٓ السا عة إلى المرت ة ٕٚٔٓالرا عة العربية مؽ المرت ة 
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التنبةةةؤ  مرت ةةةة المغةةةة وباسةةةتخدام نمةةةؾذج مةةةارلؾخ مةةةؽ خةةةلال برنةةةام   ةةةا رؾن  مكننةةةا 
مةؽ خةلال  وال ؼ  عتمد عمى ال الةة ال اليةة ٕٕ٘ٓعام  وبدا ة ٕٕٗٓالعربية نجا ة 

 الخظؾات التالية:
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و مةةل ٕٕ٘ٓعةةام ولانةةت النتيجةةة  قةةاء المغةةة العربيةةة فةةي المرت ةةة السةةا عة خةةلال 

 منافسة المغة البرتغالية صاص ة المرت ة الرامنة لجا خلال الأعؾام المقبمة .

     
خةةةلال التريةةةر مةةةؽ الآراء والمقةةةالات التةةةي تنتةةةر الأرقةةةام السةةةا قة  وإن لةةةان هنةةةاح

وتقارنجةةةةا  عةةةةدد سةةةةكان الةةةةدول قبةةةةل عجةةةةؾر هةةةة ء ال قةةةةا، و  السةةةةنؾات الع ةةةةر الماضةةةةية
وسةة ينة الرقافةةة المغؾيةةة العربيةةة تتةةاد أن  ن مةةت  و  ت مةةل عاةةبيةالعربيةةةا والأمةةر لا 

منجةةا زمةةام ال يةةادة فةةي أوطانجةةاو ف ةةي تقريةةر لمرلةة  دعةةؼ اتخةةاذ القةةرار والتةةا ل لمجمةةس 
مدرسة عةام  ٛٙٔا "أن عدد المدارس الدولية ارت ل مؽ ٕٕٕٓالؾزراء المارؼ عام 

و وأن ٕٕٔٓرسةةة عةةام مد ٕٓو مةةل الاصت ةةال  افتتةةاح ٕٕٓٓعةةام  ٘ٛٚإلةةى  ٕٔٔٓ
 المةةةةةةدارس  ٘.ٕمميةةةةةةؾن مةةةةةةنجؼ  ٕ٘بمةةةةةةف  ٕٕٔٓ-ٕٕٓٓعةةةةةةدد الظةةةةةةلاب التربةةةةةةؾييؽ 

ناف مميؾن  وطالع في المدارس الخاصة مميؾن  ٘.ٕو ولؾ استرنينا مؽ (1)الخاصة
 أصابتجؼ الغربة عؽ لغتجؼ العربية. ةو قدفقط لممدارس الدولي

                                                           
و مقةال  عنةؾان: "الؾجاهةة الاجتماتيةة وانت ةار ٕٕٕٓنيةؾ  ؾ  ٙٔمرل  دعؼ اتخاذ القرارو مجمس الةؾزراءو ماةرو  (1)

 ثقافة المدارس الدولية"و أماني عاطف.
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اةةاد ة والاجتماتيةةة وغيرهةةاو إن المغةةة أداة صيةةاة  كافةةة مغاهرهةةا السياسةةية والاقت
صارت المغة في وقتنا المعاصر أداة مؽ ولمما قؾيت تمػ المغاهر قؾيت المغةا ول ا 

أدوات التعبيةةةر عةةةؽ رقةةةي الأمةةةؼ اقتاةةةادً ا وتتنؾلؾجيًةةةاا فالمغةةةة الاةةةينية عمةةةى سةةةبيل 
لما  تضل مةؽ البيانةات  –المرال هي المغة الرانية الأكرر انت ارًا عمى مستؾػ العالؼ 

وبقيت في المرت ة الرانية من ردة  ف عمى مدار أكرر مؽ خمسة ع ر عامًا  –السا قة 
وناةةفو بةةل وتنةةافس المغةةة الأولةةى انت ةةارًا عمةةى مسةةتؾػ العةةالؼ وهةةي الإنجمي يةةة فةةي 

 السنؾات المقبمة.
جاو وفضلًا عؽ النمؾ الاقتاادؼ والتتنؾلؾجي لمايؽ ال ؼ أدػ إلى انت ار لغت

المغةةة الاةةينية تمةةػ المغةةة الاةةع ة التةةي تمتمةةػ م ةةردات ت ةةارة عةةؽ مجمؾعةةة فمةةؼ تعةةد 
ها،مة مؽ الرسؾم التي  ست يل فجمجا أصيانًاو وإنما أص  ت الآن تمتمػ ذخا،ر لغؾية 

 مةا تعانيةف المغةات  قضا ا شا،تة أصعع ما تتةؾن مقارنةةضخمة نج ت في معالجة 
وتؾعي ةةةف   ةةةكل  (1)يؽ عمةةةؼ الةةة خا،ر المغؾيةةةةالأخةةةرػو "فالاةةةينيؾن نج ةةةؾا فةةةي تةةةؾط

عممةةيو وأنتجةةؾا مةةؽ خلالةةف التظبيقةةات ال اسةةؾبية التةةي تعبةةر عةةؽ هةةؾيتجؼ ال اتيةةة فةةي 
صل الإشكاليات ذات الخاؾصية المغؾيةو وعمى رأسجا التميي  الآلي ل دود التممات 

لت ريريةةة فةةي الناةةؾص الت ريريةةة المكتؾبةةة  المغةةة الاةةينيةو أو التمييةة  الآلةةي لمغةةة ا
سةةةؾاء المكتؾبةةةة   ةةةروخ مظ عيةةةة أو  خةةةط اليةةةد وأنغمةةةة إدخةةةال المغةةةة إلةةةى ال اسةةةع 
الآلةةيو أو إدارة الاسةةتعلامات المتقدمةةة  المغةةة الاةةينية عبةةر ال ةة كة أو التؾاصةةل بةةيؽ 
ؽ الاينييؽ مؽ إضةافة  اةمة  العنار ال  رؼ والآلةو وما إلى ذلػا الأمر ال ؼ مكَّ

 .(0)لمعرفي لعمؼ ال خا،ر المغؾية"واض ة المعالؼ في الؾعاء ا
المغةةة  انت ةةارأسةة اب تراجةةل ولعةةل مةةا سةةب  ذلةةرء عةةؽ المغةةة الاةةينية  ؾضةةل لنةةا 

و وارت اع انت ار لغات أخرػ ليسةت بمغةة ت ةادة ولا بمغةة هؾيةة د نيةة إسةلامية العربية
 كمغتنا العربية.

                                                           
 سب  تعري  عمؼ ال خا،ر المغؾية في المقدمة. (1)

خؾانف ت انف نينفو عمؼ ال خا،ر المغؾيةو ترجمةة: ه ةام مؾسةى المةالتيو المرلة  القةؾمي لمترجمةةو ماةرو الظ عةة  (2)
 ٖٗو ص ٕٙٔٓالأولىو 
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وصسةعو بةل لأنجةا ولؼ تنت ر المغة الإنجمي ية لأنجا لغة اقتااد وهيمنةة سياسةية 
لغة تعاممت مل التتنؾلؾجيا وواكبت تمػ ال رلة المتجددة والمستمرة لتل جد د عممةي 
في لل  ؾمو ولسنا  ادد ال د ى عؽ تاريخ ال خا،ر المغؾية الإنجمي يةةو  مةا ت تؾيةف 

 .(1)مؽ ملا يؽ التممات وم ات التظبيقات
سةةبيل المرةةال: ويك ةةي لتةةل  اصةةى أن  كتةةع عمةةى م رلةةات ال  ةةى جؾجةةل عمةةى 

Tools for Corpus Linguistics :لتغجر لف ه ء القا،مة 

 
 حاجتشا إلى بشاء ذخيخة لغهية عخبية ومجى الإفادة مشها: -ثانيًا

إن ال  ةةةةى فةةةةي العمةةةةؾم المغؾيةةةةة أو الأدبيةةةةة لا  مكةةةةؽ أن تسةةةةت يؼ لةةةةف مادتةةةةف دون 
الاعتمةةةةاد عمةةةةى ذخيةةةةرة لغؾيةةةةةو وأن إغ ةةةةال ال اصةةةةى لتقنيةةةةات تجي ةةةةة الةةةة خا،ر المغؾيةةةةة 

                                                           
 .ٔٓٔانغر: فال: "تعري   ال خا،ر المغؾية خارج الايؽ" مؽ لتاب: عمؼ ال خا،ر المغؾية" خؾانخ ت انفو ص (1)
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الإلتترونيةة وبنا،جةا مةؽ شة نف أن  قمةص مجةارات العمةل ال  رةي لد ةفو لأن الناةةؾص 
والاست جادات شد دة التؾاضةل تة ثرًا التي سيظب  عميجا ال  ى ستتؾن ض يمة ال جؼ 

 م دود ةةةة قدرتةةةف ال اتيةةةة عمةةةى القةةةراءة والت ميةةةلو وفةةةي معغةةةؼ الأصيةةةان سةةةتغم  أمةةةام 
ال اصةةى العد ةةد مةةؽ الآفةةا  ال  ريةةةو فمةةؽ  سةةتظيل عمةةى سةةبيل المرةةال دراسةةة مجمؾعةةة 
كاممةةةة مةةةؽ أعمةةةال أد ةةةع معةةةيؽو أو دراسةةةة الخاةةةا،ص الترليبيةةةة لمماةةةظم ات فةةةي 

إلى عدد مؽ المجالات أو دراسة الم ردات الأكرةر اسةتخدامًا فةي لغةة  ناؾص تنتمي
مةةؽ المغةةاتو وغيةةر ذلةةػ مةةؽ الأ  ةةاث التةةي لا  مكةةؽ أن  سةةتقر لجةةا مسةةارها ال  رةةي 
دون بنةةةاء ذخةةةا،ر لغؾيةةةة إلتترونيةةةة مناسةةة ة ال جةةةؼ والاعتمةةةاد  اةةةؾرة أساسةةةية عمةةةى 

ال ةةةؾاهد التةةةي تقةةةؾد لنتةةةا،   التقنيةةةات ال اسةةةؾبية فةةةي ت ميةةةل المةةةادة المغؾيةةةة واسةةةتخراج
 .(1)  رية تظبي ية  اؾرة دقيقة  عتد بجا وتتؾن قادرة عمى خدمة المجتمل

ولابةةةةد مةةةةؽ تغييةةةةر طريقةةةةة جمةةةةل المةةةةادة المغؾيةةةةة والتةةةةي تعتمةةةةد عمةةةةى معةةةةاجؼ 
السةةا قيؽو وهةةي الظريقةةة التةةي عمةةت سةةا،دة صتةةى العاةةر ال ةةد ىو دون م اولةةة أخةة  

 .(0)جا مؽ خلال الناؾصمادة المعجؼ مؽ مادة صية تؼ جمع
العةةرب المعاصةةريؽ فةةي عةةدم المجةةؾء إلةةى الجمةةل وربمةةا لةةان عةة ر المعجميةةيؽ 

الميةةداني صةةعؾبة العمةةل مةةؽ ناصيةةةو وضةةخامة صجةةؼ المةةادة مةةؽ ناصيةةة أخةةرػو ممةةا 
ولةةةؼ  عةةةد هةةة ا العةةة ر   جعةةل التعامةةةل مةةةل ملا ةةةيؽ التممةةةات وال ظاقةةةات أمةةرًا مسةةةت يلًا.

 ؾاسيع والماس ات ال ارية وإمكانية التعامل اليؾمي مةل مقبؾلًا الآن  عد استخدام ال
 ملا يؽ التممات والاقت اسات.

وإذا لةةةان أهةةةؼ مةةةا  ميةةة  المعجةةةؼ القةةةد ؼ )أو الظريقةةةة القد مةةةة فةةةي جمةةةل مةةةادة 
المعجةةؼ( اصتةةؾاءء عمةةى لريةةر مةةؽ الاسةةتعمالات التةةي لا ت يةةا إلا عةةؽ طريةة  الانتقةةال 

                                                           
ه ةةام مؾسةةةى المةةالتيو إشةةةكاليات تجي ةةة الةةة خا،ر المغؾيةةةة وبنا،جةةا صاسةةةؾبيًاو مقةةال  مجمةةةة أواصةةرو المرلةةة  القةةةؾمي  (1)

 .ٗ٘و صٕو جٜٕٓٓلمترجمة و القاهرة و 

بةيؽ الظةريقتيؽ فةي "المعجةؼ العربةي الأساسةي"و وفةي عةدد مةؽ المعةاجؼ الرنا،يةة المغةة )عربيةة فرنسةيةو وإن تؼ المة ج  (2)
رصمةف -عربية ألمانيةو عربية إنجمي ية(و ولتؽ تؼ الم ج  اؾرة فعالة في معاجؼ الأسةتاذ الدلتؾر/أصمةد مختةار عمةر

 عجؼ المؾسؾعي لأل اظ القر ن التريؼ وقراءاتف.ا مرل: معجؼ المغة العربية المعاصرةو والمكن  التبيرو والم-الله 
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 مية  المعجةؼ ال ةد ى )أو الظريقةة ال د رةة فةي و فةإن أهةؼ مةا (1)مؽ معجؼ إلةى معجةؼ
جمةةل مةةادة المعجةةؼ( اصتةةؾاثء عمةةى لريةةر مةةؽ الاسةةتعمالات التةةي ت يةةا خةةارج المعجةةؼو 

 .(0)وتتردد في الناؾص ال ية
إن أصد أهؼ استخدامات منججية ال خا،ر المغؾيةة فةي الدراسةات المغؾيةة اسةتخراج 

وتقد مجا لمعامميؽ فةي مجةال ال  ةى المغةؾؼا البيانات المغؾية التجريبية الأكرر شيؾعًا 
 ومنجا:

 [ الحخائخ المغهية وتطبيقاتها في الجراسات الستعمقة بعمم السفخدات:1]
إن تاريخ اعتماد مؤل ي المعاجؼ عمةى البيانةات المغؾيةة الؾاقعيةة واسةتخدامجؼ لجةا 

لو سةب  في مؤل اتجؼ المعجمية  سب  عجؾر عمؼ الة خا،ر المغؾيةةو وعمةى سةبيل المرةا
الجمةةةل الةةةؾاردة فةةةي  (Samuel Johnson)أن اسةةةتخدم العةةةالؼ صةةةمؾيل جؾنسةةةؾن 

أكسة ؾرد الأعمال الأدبية في ت لي  معجمفو وفي القرن التاسل ع رو استخدم معجؼ 
 ظاقةةةةةات الاست ةةةةةجاد  (Dictionary Oxford English)لمغةةةةةة الإنجمي يةةةةةة 

(Citation Slips)  لدراسةةةة الاسةةةتخدامات المختم ةةةة لمتممةةةات وشةةةرصجاو ومازالةةةت
إلا أن عجةةةةؾر الةةةة خا،ر  .(3)طريقةةةةة جمةةةةل الاست ةةةةجادات المغؾيةةةةة مسةةةةتمرة صتةةةةى الآن

المعةةةاجؼ  مةةةؤل يالمغؾيةةةة ومةةةا صةةةاصبجا مةةةؽ منججيةةةات قةةةد غيةةةر مةةةؽ أسةةةمؾب اسةةةتقراء 
نةةةي أن مةةةؤل ي فالةةة خا،ر المغؾيةةةة فةةةي الؾقةةةت الةةةراهؽ تعا (2)والمغةةةؾييؽ لم قةةةا،  المغؾيةةةة

المعاجؼ  إمكانجؼ الجمؾس أمام إصدػ شاشات ال ؾاسيع الإلتترونيةو وفي ما لا   يد 
عؽ عدة ثؾانٍ  مكنجؼ استخراج الأمرمة التاممةة التةي تمرةل الاسةتخدام ال  يقةي لمتممةة 

 وعمى سبيل السثال: و (5)أو تعبيرة لغؾية في ناؾص  تعدػ صجمجا مميؾن لممة
 
 

                                                           
 .Ghost Wordsسماها  عضجؼ التممات الأش اح  (1)
 بتارخ. ٚٚ-ٙٚو صٜٕٓٓأصمد مختار عمرو صناعة المعجؼ ال د ىو عالؼ التتعو القاهرةو الظ عة الرانيةو  (2)

 أصمد مختار عمر..د. صرة" بر،اسة أوقد قمت بج ء الظريقة أثناء عممي في فري  معجؼ "المغة العربية المعا (3)

 .ٕٔٛخؾانف ت انف نينفو عمؼ ال خا،ر المغؾيةو ترجمة: ه ام المالتيو ص (4)

 .ٕٕٛالساب و ص (5)
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 الإحرائي عن الكمسات داخل الحخيخة المغهية:الاستعلام  (أ )

عةةةةادة مةةةةا تمجةةةة  الةةةة خا،ر المغؾيةةةةة المميكنةةةةة إلةةةةى أسةةةةمؾب الاسةةةةتعلام الإصاةةةةا،ي 
لتقةةةةةةد ؼ المعمؾمةةةةةةات الإصاةةةةةةا،ية المتعمقةةةةةةة  odnodrocnocالسةةةةةةياقي عةةةةةةؽ التممةةةةةةات
مؾقةةل التممةةة  ل. وتُسةةجِّ يجةةا لممةةة معينةةة داخةةل مةةتؽ الةة خيرة السةةياقات التةةي تغجةةر ف

و وبنةاءً عمةى ذلةػ  مكةؽ تقةد ؼ ي لةل مةرة عجةرت فيجةا داخةل الة خيرةمؾضل ال  ى فة
. وهةة ء المعمؾمةةات  مكةةؽ أن تغجةةر م اشةةرة ت السةةياقية المتعمقةةة بتمةةػ التممةةةالمعمؾمةةا

عمةةى شاشةةة ال اسةةع أو  ةةتؼ ص غجةةا فةةي ممةةف معةةيؽ . وهةة ا الممةةف الةة ؼ  ةةتؼ ص غةةف 
 . odnodrocnoc elicلسياقي لمتممات ُ ظم  عميف اسؼ ممف الإصااء ا

 و تتةةؾن هنةةاح صاجةةة لبنةةاءسةةتعلام إصاةةا،ي عةةؽ سةةياقات التممةةاتوقبةةل عمةةل ا    
و ُ سَجَّل في ه ا ال جرس مؾقةل هة ء التممةة داخةل فجرس لتل لممة مؽ لممات ال خيرة
و  الإضةةافة إلةةى إمكانيةةة تقةةد ؼ إصاةةا،ية عةةؽ هةةاالةةنص فةةي لةةل مةةرة مةةؽ مةةرات ورود

 .ه ء التممة داخل ال خيرة   كممجامعدل عجؾر 
 ycK ddro lnلمةةةةةا  مكةةةةةؽ الاسةةةةةتعلام عةةةةةؽ لممةةةةةة م تاصيةةةةةة داخةةةةةل السةةةةةيا       

odnccoc  وال ؼ  ظم  عميف اختااراydWK  و وفةي ذلةػ الاسةتعلام تغجةر التممةة
ا وبعةةدها مسةةافة و ويمةةي لةةل مسةةافة المُسْةةتَعمؼ عنجةةا فةةي منتاةةف لةةل سةةظر و وقبمجةة

منجمةةا سةةيا  ناةةي  عةةدد مةةؽ التممةةات  مكةةؽ الةةت كؼ فةةي طؾلةةف و لمةةا  مكةةؽ تعةةد ل 
 طؾل السيا  المااصع لمتممة مؽ ججة اليسار وججة اليميؽ صسع ال اجة .

وهةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةة ء صةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةؾرة واججةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةة شاشةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةة لةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةة خيرة لغؾيةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةة أجنبيةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةةة     
https://www.sketchengine.eu/ تؾضةةةل لنةةةا  ومنجةةةا العربيةةةة لعةةةدد مةةةؽ المغةةةات

 .إمكانيات ال  ى داخمجا
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وقد قمت  التظبي  عمى ت ارة "ابتسامة هاد،ة" لأنجةا مسةتعارة مةؽ الترجمةات 
الأجنبية وليست مؾجةؾدة فةي المعةاجؼ العربيةة القد مةة ممةا  غجةر مةدػ أهميةة المسةل 

 ال اسؾبي لتممات المغة العربية المعاصرة عمى أرن الؾاقل.
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 العخبية السعاصخة من السدح الحاسهبي: تعابيخ غخبية في  (ب )
تتةة ثر المغةةة  ال مةةان والمكةةان والغةةؾاهر الاجتماتيةةةو فجةةي متظةةؾرة متجةةددةو وقةةد 

 خضعت العربية لسنة التظؾرو فتنؾعت أساليبجاو فماتت فيجا أل اظ وجدت أخرػ.
اليع غري ةةة وقةةد جةةدت فيجةةا أسةةاليع لريةةرة لةةؼ تتةةؽ إلا وليةةدة الترجمةةةو هةة ء الأسةة

عةةؽ العربيةةةو فجةةي بنةةت عةةروخ وأصةةؾال اجتماتيةةة لةةؼ تؾجةةد فةةي هةة ا ال ةةر  العربةةيو 
غيةةر أن العربيةةة وهةةي السةةم ة السةةجمةو المينةةةو الظيعةةة لةةؼ تتنتةةر لجةة ء الأسةةاليعو فقةةد 
قبمجا الاستعمال وراضجا صتى تؾهؼ القارغ وهؾ  قةرأ صة ي تف اليؾميةة أن الة ؼ  قةرثء 

 .(1)عربي لؼ  عتؾرء الدخيل
و (0)وفي اعتقادؼ أن معجةؼ المغةة المعاصةرة للأسةتاذ الةدلتؾر أصمةد مختةار عمةر

فةي  مادتةف فةي العاةر ال ةد ىو وقةد صةدر ر قاعةدة بيانةات فةي جمةلبةاعتمد عمى أك
م هنةاح التريةر مةؽ التعةابير والأسةاليع التةي عجةرت ٕٛٓٓمو ولتةؽ  عةد ٕٛٓٓعام 

 في صياتنا اليؾميةو وبالتالي لؼ تدون في معجؼ المغة العربية المعاصرةا مرل:
  :التعبير الإنجمي ؼCalm Smile. 

 ونقؾل: ابتسامة هاد،ة.

  :والتعبير الإنجمي ؼHe represents public opinion 

 هؾ  مرل الرأؼ العام.ونقؾل: 

  :والتعبير الإنجمي ؼhe played his last card 

 ونقؾل: لعع ورقتف الأخيرة.

  :والتعبير الإنجمي ؼto poison the public opinion 

 ونقؾل:  سمؼ الرأؼ العام.

  :والتعبير الإنجمي ؼthe world conscience 

                                                           
 بتارخ. ٕو ٔو صٕٓٓٓو  ٔإبراهيؼ السامرا،يو معجؼ ودراسة في العربية المعاصرةو لبنان ناشرونو ط (1)

و انغةةر المقدمةةة: ماةةادر ٕٛٓٓو ٔأصمةةد مختةةار عمةةرو معجةةؼ المغةةة العربيةةة المعاصةةرةو عةةالؼ التتةةعو القةةاهرةو ط (2)
 .ٛٗإلى ص ٖٖو وماادر المادة المس ية مؽ صالت رير
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 .(1)ونقؾل: الضمير العالمي

وتعةةةابير أخةةةرػ عجةةةرت عةةةؽ غيةةةر طريةةة  الترجمةةةة فةةةي صياتنةةةا المعاصةةةرةو مرةةةل: 
"أراح عقمةةف"و و"التضةةبيع"  معنةةى: التعتةةيؼو و"الةة لاء الاصةةظناعي"و وهةةؾ مةةؽ أشةةجر 

و ورغؼ ذلةػ لةؼ نة لر فةي أصةدث المعةاجؼ العربيةة إصةدارًا الآنالمتداولة الماظم ات 
 عةد عةام إصةدار المعجةؼ  انت ةارء لعربيةة المعاصةرةا لأن الماةظمل زادكمعجؼ المغة ا

 مو والماظم ات لل  ؾم في جد د نغرًا لجد د الاختراعات العممية.ٕٛٓٓ
 :من السدح الحاسهبي أبشية ججيجة في العخبية السعاصخةاستخخاج  (ج )

منجةةةا مةةةا هةةةؾ مؾجةةةؾد فةةةي معجةةةؼ المغةةةة العربيةةةة المعاصةةةرةا مرةةةل: أكسةةةدو بجةةةرجو 
 .(0)تتتػو مكي 

 مرل:  ومنجا ما ليس مؾجؾدًاا
 ."مكنؽو ومعناء: أخضل ال يء لمماكنة" 

  ِمؽ "الجرطقة"ا أؼ: الإل اد.  َ خِ أُ  لٌ عْ هرط : ف 

  مؾسةةة ا فعةةةل جد ةةةد أخةةة  مةةةؽ الاسةةةؼ "مؾسةةةيقى"و ويعنةةةي جعةةةل التممةةةة أو التةةةلام
 النص مؾسي يًا.

 .طنش:  معنى: تعمد عدم الاهتمام 

الأل ةاظ العاميةة" لةة: وأتمنى في ه ا ال  ن أن نعتني بة: "معجؼ تيمؾر التبير في 
ا والةةة ؼ ورد فيةةةف التريةةةر مةةةؽ الأبنيةةةة ال د رةةةة ول ةةةف عةةةؽ أصةةةؾلجا (3)أصمةةةد تيمةةةؾر

التاريخيةةةو وأهممتجةةا معاجمنةةا ال د رةةة لأن مبةةدءها الأخةة  عةةؽ السةةا قيؽو  اسةةترناء مةةا 
 .لمدلتؾر/ مختار عمر تمي   ف معجؼ المغة العربية المعاصرة

 
 

                                                           
 .ٙ-ٖاقت ستجا مؽ: د. إبراهيؼ السامرا،يو معجؼ ودراسة في العربية المعاصرةو ص (1)

 .ٓٗ-ٕ٘ساب و صانغر: إبراهيؼ السامرا،يو مرجل  (2)

أصمةةد تيمةةؾرو معجةةؼ تيمةةؾر التبيةةر فةةي الأل ةةاظ العاميةةةو ت قيةة : د. صسةةيؽ ناةةارا دار التتةةع والؾثةةا،  القؾميةةةو  (3)
 م.ٕٕٓٓهة/ٖٕٗٔالقاهرةو الظ عة الرانيةو 
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 [ الحخائخ المغهية والشحه:0]
قبةةل ثمانينيةةات القةةرن الع ةةريؽو لانةةت الدراسةةات المغؾيةةة التجريبيةةة تضةةظر إلةةى 

 اؾرة أساسية عمى أساليع الت ميل الرابتةةو ولةان هة ا النةؾع مةؽ الدراسةات الاعتماد 
 قدم وصةً ا دقيقًةا لممنغؾمةة الن ؾيةة لمغةةو ولتةؽ النتةا،  لةان مةؽ الاةعع أن ترصةد 

مؾضةةةةؾعيو ومةةةةل عجةةةةؾر الةةةة خا،ر المغؾيةةةةة معةةةةدلات التتةةةةرار الأعمةةةةى والأقةةةةل   ةةةةكل 
داخةل الة خا،ر المرم ة عمى مستؾػ ترليع الجممةو والتظؾر المسةتمر لأدوات ال  ةى 

 (Quantative Analysis)المغؾيةةةةو أصةةة ل مةةةؽ السةةةجل إجةةةراء الت ميةةةل التمةةةي 
 لمغؾاهر الن ؾية   كل أكبر مما سب .

دم لم ةاصريؽ أفضةل نمةاذج إن الت ميل التمي لمغؾاهر الن ؾية عمى أقل تقد ر  قة
التةي ت ةدث ومةا الت ةؾل الاستخدام الن ؾؼ لتمػ الغؾاهرو  الإضافة إلى لل درجةات 

فةةي فجةةؼ القؾاعةةد الن ؾيةةة لمغةةة  إلةةى ذلةةػ مةةؽ معمؾمةةاتو وهةة ء المعمؾمةةات لا ت يةةد فقةةط
مةةاو بةةةل ت يةةةد أ ضًةةةا فةةةي دراسةةةة أوجةةةف الاخةةةتلاخ بةةةيؽ المغةةةات  عضةةةجا الةةة عضو وفةةةي 

 .(1)اتمجال تعميؼ المغ
وعمةةةى الةةةرغؼ مةةةؽ لرةةةرة مةةةا ت ؾيةةةف المكت ةةةة العربيةةةة مةةةؽ مؤل ةةةات لغؾيةةةة تتنةةةاول 
التراكيع الن ؾية إلا أن معغمجا  قف عند فترة زمنية معينة لا تتجاوز القرن العاشةر 
الججةةةرؼو ممةةةا اسةةةت عد مةةةؽ المؤل ةةةات المغؾيةةةة م ةةةات مةةةؽ التراكيةةةع التةةةي جةةةدت  عةةةد 

 .(0)ذلػ
ومؽ أهؼ المججؾدات في الاست جاد المغةؾؼ المعاصةرو "معجةؼ الاةؾاب المغةؾؼ" 
للأسةةتاذ الةةدلتؾر أصمةةد مختةةار عمةةرو والةة ؼ  ك ةةف عنؾانةةف ال رعةةي عةةؽ الجةةدخ مةةؽ 

 :-عمى سبيل المرال  –ت لي ف وهؾ: "دليل المرقف العربي"و وقد الت م فيف  ما   تي 
فةةي لغةةة العاةةر ال ةةد ى عمةةى الاقتاةةار فةةي المةةادة المعروضةةة عمةةى مةةا   ةةيل  .ٔ

ألسنة المرق يؽ وفي لتا اتجؼ سؾاء استخماناء   ن سنا مؽ لغة الإعلامو ولتا ةات 
 الأد اءو أو وجدناء م لؾرًا في دراسات السا قيؽ.

                                                           
 .ٕٗٛخؾان  ت انف نينفو عمؼ ال خا،ر المغؾيةو ترجمة: ه ام المالتيو ص (1)
 .ٖ٘٘و دار المعارخو القاهرةو صٙن ؾيةو طانغر: شؾقي ضي و المدارس ال (2)
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فتل  اب الاست جاد صتى  ؾمنا ه او وهةؾ مةا سةب  أن ط قةف مجمعنةا المغةؾؼ فةي  .ٕ
ال ةةدود ال مانيةة والمكانيةة التةةي  معاجمةفو وبة لػ فةتل ال ةةاب أمةام الجميةل لتخظةي

 أقيمت خظ  بيؽ عاؾر المغة المختم ة.

وإذا لان مجمل المغة العربية  القةاهرة قةد تؾقةف زمنيًةا عنةد الرمانينيةات مةؽ القةرن 
تممةةةةات الع ةةةةريؽو فةةةةإن معجمنةةةةا قةةةةد اسةةةةتؾعع مةةةةا شةةةةاع فةةةةي لغةةةةة العاةةةةر مةةةةؽ ال

المعجةؼ الؾسةيط  ست ةجد المعجؼ الؾسيطو وإذا لان  والاستعمالات التي خلا منجا
 عدد م دود مؽ المؾلد ؽ والمعاصريؽ فقد فت نا في معجمنا  –عمى است ياء  –

ال اب عمى ماراتيفا ول ا نجد فيف أسةماءو مرةل: طةف صسةيؽو والعقةادو وم مةؾد 
تيمةةةةؾرو وتؾفيةةةةة  ال كةةةةةيؼو وأبةةةةةي القاسةةةةؼ ال ةةةةةي انيو وميخا،يةةةةةل نعيمةةةةةةو والظيةةةةةع 

مةةةةؽ المعاصةةةةريؽو سةةةةؾاء لةةةةانؾا أمؾاتةًةةةا أو  الاةةةةاللو ونجيةةةةع م  ةةةةؾظ... وغيةةةةرهؼ
 أصياء.

إجةةازة اسةةتعمال الم ةةع عمةةى غيةةر اسةةتعمال العةةرب مةةادام جاريًةةا عمةةى أقيسةةتجؼ مةةؽ  .ٖ
مجةةةاز واشةةةتقا و وتؾسةةةيل الدلالةةةة وغيرهةةةاو وقةةةد مًا قةةةال ابةةةؽ جنةةةي: "ل نسةةةان أن 

 .(1) رتجل مؽ الم اهع ما  دعؾ إليف ال ياس ما لؼ  مؾ بنص"

انًا استعمل لغة قميمة عند العرب لةؼ  كةؽ مخظً ةا لتةلام العةربو وقال: "لؾ أن إنس
 .(0)لتنف  كؾن مخظً ا لأجؾد المغتيؽ"

التؾسةةل فةةي فتةةرة التجمعةةات ال ةةرةو والاختيةةارات الأسةةمؾبية التةةي سةةم ت بت ريةةػ  .ٗ
التممةةةات مةةةؽ مؾاقعجةةةا دون التةةة ام بترتيةةةع معةةةيؽ مةةةا لةةةؼ  كةةةؽ هنةةةاح نةةةص ن ةةةؾؼ 

ا تقد ؼ الغرخ "فقط" عمى متعمقف في مرل قؾلنةا:  عارن ذلػو وبناء عميف صؾبن
وأهم الشقاط في مذخوع السعجمم الزمخمم مما "ليس فقط عمى المستؾػ الم مةي"و 

 تار:الجكتهر مخ هذكخ 

                                                           
ابؽ جني و أبؾ ال تل عرمان و الخاا،صو ت قي  :   عمةي النجةار و الجي ةة الماةرية العامةة لمتتةاب و الظ عةة  (1)

 (.ٜٛٔ/ٔم و  )ٕٔٓٓالخامسة و 
 (.ٕٔ/ٕالساب و ) (2)
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إذا لانةةت المعةةةاجؼ السةةا قة قةةةد عجةةرت فةةةي شةةةكل ورقةةي فقةةةطو فقةةد صرصةةةنا عمةةةى  .٘
وتتمية  النسةخة تقد ؼ ه ا المعجؼ في شةكميؽ: أصةدهما ورقةيو والأخةر إلتترونةيو 

الإلتترونية  اصتؾاء لل مدخل عمى ماادرء المغؾية التي رجعنةا إليجةاو  الإضةافة 
 .(1)إلى الإمكانات الجا،مة في استدعاء المعمؾمة المظمؾبة  سرعة

وممةةةةا جةةةةاء فةةةةي المعجةةةةؼ عمةةةةى المسةةةةتؾػ الاةةةةرفي والن ةةةةؾؼو تاةةةةؾي ف مةةةةا لةةةةان 
 مرفؾضًا عند عمماء العربيةا مرل:

   مرفؾضة عند  عضجؼا لأن الةؾاو مق مةة بةيؽ المبتةدأ  خيرا وهي:كل عام وأنتؼ
و الخبرو وقد أجازء مجمل المغة الماةرؼ عمةى أن  كةؾن "كةل عةام" مبتةدأ صة خ 

 .(0)خبرءو والتقد ر: لل عام مقبل وأنتؼ  خيرو والؾاو صاليةو والجممة  عدها صال

 ضةةةجؼ لمجةةةيء "أرجةةةؾ الانت ةةةاء لاسةةةيما وأن الأمةةةر مجةةةؼ"ا وهةةةي: مرفؾضةةةة عنةةةد  ع
الجممة  عد "لاسيما" مقترنة  الؾاوو وهؾ أسمؾب غير عربيو لتؽ  عض الن ؾييؽ 
أجازء عمى استعمال "لاسيما"  معنى "خاؾصًا"و فيؤتى  عدها  ال ةال م ةردةو أو 

 .(3)جممة مقترنة  الؾاو لما في المرال

الاةةؾاب وغيةةر ذلةةػ التريةةر مةةؽ الاسةةتعمالات المعاصةةرة لمتراكيةةعو ولتةةؽ معجةةؼ 
 عةةةةةدها قةةةةةرارات مجمعيةةةةةة  خاةةةةةؾص  تمو فجةةةةةل صةةةةةدر ٕٛٓٓالمغةةةةةؾؼ صةةةةةدر عةةةةةام 

فةةة  ؽ هةةةؾ مةةةؽ الةةة خيرة  –وأعمةةةؼ ذلةةةػ  –الاسةةةتعمالات المغؾيةةةة المعاصةةةرةو وإن عجةةةر 
 المغؾية وقاعدة البيانات؟!

 [ الحخائخ المغهية وعمم الجلالة:3]
ز دورهةةا فةةي تةؤدؼ الةة خا،ر المغؾيةة دورًا مجمًةةا فةي خدمةةة عمةةؼ الدلالةةو صيةةى  بةر 

إمةةةداد عمةةةؼ الدلالةةةة   ةةةروح مؾضةةةؾتية تعتمةةةد عمةةةى أسةةةمؾب د نةةةاميكي  تغيةةةر صسةةةع 

                                                           
و الظ عةة الأولةىو ٕٛٓٓعةالؼ التتةعو القةاهرةو أصمد مختار عمرو معجؼ الاؾاب المغؾؼ "دليل المرقف العربةي"و  (1)

  اختاار مؽ ص )ب( إلى ص )د(.

 .ٕٕٙالساب و ص (2)

 .ٕٖٙالساب و ص (3)
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طبيعةةة التغيةةرات المغؾيةةةو ويتمرةةل أول دور مجةةؼ لمةة خا،ر المغؾيةةة فةةي عمةةؼ الدلالةةة فةةي 
 .(1)إمكانية صار المعاني الإضافية لمتممات   كل مؾضؾعي وفقًا لمؾاقل المغؾؼ 

معانيجاو لتظؾر معنى لممة "قظار" مةؽ مؾلةع إبةل فمن  القدم والتممات تتظؾر 
 إلى ه ء الؾسيمة المعروفة لمنقل العام.

 وصد رًا لاصغتُ ال  اب  ستخدمؾن لممة "صبيبي"  معنى: شكرًا.
 ولا  خ ى عمينا عندما نقؾل عؽ فلان: عا ؾرةا  معنى: نقَّال لمتلام. 

 [ الحخائخ المغهية وتعميم المغات:2] 
المغؾيةةة تعتبةةر ماةةادر مجمةةة للأمرمةةة فةةي عمميةةة تعمةةيؼ المغةةةو لأن إن الةة خا،ر 

الدارسةةيؽ لمغةةة الرانيةةة   تةةاجؾن إلةةى الجمةةل والم ةةردات فةةي الؾاقةةل المغةةؾؼو ولابةةد مةةؽ 
 مراعاة اختلاخ البي ة  مختمف أشكالجا بيؽ المجتمعات المغؾية.

والتي لا تؾجد فةي ف ي الإندونيسية مرلًا نجد الترير مؽ أنؾاع ال اكجة الاستؾا،ية 
 البي ة العربيةا وبالتالي ليس أمامنا إلا أن نترجمجا ترجمة صرفية.
 ولابد مؽ مراعاة السيا  والؾاقل الاجتماعي والرقافيا مرل: 

 .مست  ى )في العربية( تترجؼ إلى بيت المريض في الإندونيسية 

 .المظع الاناعي  ترجؼ إلى الإندونيسية بة: البؾليس النا،ؼ 

  (0)الدخمةو تترجؼ إلى الإندونيسية  الميمة الأولىليمة . 

 تهظيف الإحراء في عمم الحخائخ المغهية )ماركهف نسهذجًا(: -ثالثًا
تعتبر ال خا،ر المغؾية مادرًا مجمًا لإجراء الت ميل التمي لمغةو إلا أن اسةتخدام 
الإصاةةاء التمةةي فةةي عمةةؼ الةة خا،ر المغؾيةةة لةةيس  ةةالأمر الةة ؼ  مكةةؽ إجةةراثء  سةةجؾلة 
داخل المادة المغؾية الممرمة لمتؽ الة خيرةو والتقنيةات الإصاةا،ية المسةتخدمة فةي هة ء 

                                                           
 .ٕٙٛخؾانف ت انف نينفو عمؼ ال خا،ر المغؾيةو ص (1)
يةةة بنةاء عمةى زيةةاراتي ل سةتاذ زا،ةةر فةي عةدد مةةؽ الجامعةات الإندونيسةةيةا وتبةرز ال اجةة إلةةى عةدد مةةؽ المعةاجؼ ثنا، (2)

 المغة تراعي التنؾع الرقافي بيؽ المغتيؽ .
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ت ميل الرياضي لمبيانات ف سعو بل  مكؽ استخدامجا ال الة لا تقتار عمى إجراء ال
 .(1)ة والترليع المغؾؼ ير العلاقة بيؽ لل مؽ أسمؾب التتا أ ضًا في ت س

 الهجف من استخجام تقشية الإحراء في عمم الحخائخ المغهية:
 مكننا عؽ طري  الإصاةاء تن ية   عةض التظبيقةاتو عمةى سةبيل المرةالو  مكننةا 

 مغؾية المستخدمة في ش كة الإنترنت: عد ت ميل المادة ال
أن نتؾصل  سجؾلة إلى معرفةة التغيةرات التةي ت ةدث فةي الاسةتخدام المغةؾؼا مةؽ  .ٔ

ومةؽ هة ء  خلال مقارنة التغير في النماذج المغؾية قبل وبعد فتةرة تاريخيةة معينةة.
 المقارنة  مكننا  سجؾلة التعرخ عمى التغيرات التي ت دث في المغة.

عام ن ر قؾا،ؼ التممةات والتعبيةرات المغؾيةة الجد ةدة التةي تن ة  فةي  مكننا في لل  .ٕ
المغةا وهة ء مةؽ التظبيقةات المبد،يةة وال سةيظة التةي  مكةؽ أن تةتؼ لدراسةة صةالات 

 التغير المغؾؼ.

 مكننةةا مةةؽ اكت ةةاخ مةةا  ظمةة  عميةةف "الم ةةادغ الجد ةةدة لمماةةاص ة بةةيؽ التممةةات"ا  .ٖ
 ان بيؽ التممات.مؽ خلال مقارنة التغير في درجة الاقتر 

 سةةةت اد مةةةؽ ذلةةةػ فةةةي أعمةةةال الترجمةةةة التبيةةةرةو صيةةةى تةةةتؼ معالجةةةة الماةةةاص ات  .ٗ
المغؾيةةةةةةةة )التراكيةةةةةةةع الجد ةةةةةةةدة( التةةةةةةةي لا تغجةةةةةةةر لريةةةةةةةرًا فةةةةةةةي المعةةةةةةةاجؼ أو قةةةةةةةؾا،ؼ 
الماةةظم ات مةةؽ خةةلال المتةةرجؼ أو مةةؽ خةةلال أصةةد المتةةرجميؽ ذوؼ الخبةةرة قبةةل 

 .(0)البدء في أعمال الترجمة

 .(HMM)هداخ السا قة عؽ طري  نمؾذج مارلؾخ التامؽ ويمكؽ تظبي  الأ
 :(HMM)تعخيف نسهذج ماركهف 

تنسةةع سلاسةةل مةةارلؾخ إلةةى اسةةؼ مكت ةة جا العةةالؼ الروسةةي أنةةدريا مةةارلؾخ عةةام 
 .(3)( ال ؼ وضل الم اهيؼ الأساسية لسمسمة مارلؾخٜٚٓٔ)

                                                           
 .ٕ٘ٓخانف ت انف نينفو عمؼ ال خا،ر المغؾيةو ص (1)
 .ٗ٘-ٖ٘جانف جنفو مقدمة في عمؼ المغة ال اسؾبيو بتارخو ص (2)

 .ٖٕو صٖٕٕٓإنااخ جاسؼو مقدرات بي  ل عض نماذج مارلؾخ المخ ية مل التظبي و جامعة لربلاءو  (3)
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هةةؾ  وقبةةل أن ن جةةؼ نمةةؾذج مةةارلؾخ التةةامؽو عمينةةا أن ن جةةؼ مةةا هةةي ال الةةة ومةةا
نمةةؾذج التؾليةةدو ال الةةة  مكةةؽ اسةةتخدامجا فةةي وصةةف  عةةض الخاةةا،ص التةةي تنظبةة  
عمةةى أؼ شةةيء فةةي الؾقةةت الةةراهؽا عمةةى سةةبيل المرةةالو الإضةةاءة فةةي إشةةارات المةةرور 
مؽ المؤلد أنجا ت مل إصدػ الألؾان بيؽ الأصمةرو والأصة رو والأخضةر. أمةا صةالات 

راوح بةةيؽ إصةةدػ صةةالات ثةةلاثو هةةي: الظقةس التةةي تتسةةؼ  التعقيةةدو فمةةؽ الممكةةؽ أن تتةة
 صاخٍو وغا،ؼو وممظر.

 
 الرهرة البديطة لشسهذج ماركهف

لؾقةتو  مكننةا ملاصغةة أن ا ة هاتيؽ الغاهرتيؽ لمدة معينةة مةؽومؽ خلال مراق 
هنةةةاح فارقًةةةا جؾهري ةةةا بةةةيؽ المم ةةةات المضةةةي ة لإشةةةارة المةةةرورو وبةةةيؽ تسمسةةةل صةةةالات 
الظقسو فإشةارات المةرور ت ةارة عةؽ نغةام  ةتؼ الةت كؼ فيةف   ةكل صةارمو وعمةى ذلةػ 

فمؽ المؤلد أنف  عةد وقةت  عتبر نغامًا تؾليدً ا م ددًاو فإذا أضاءت إصدػ الإشاراتو 
المم ةةة التاليةةة التةةي تةةؼ ت د ةةدها مسةة قًا. أمةةا تغيةةرات الظقةةس فتختمةةف ئ م ةةدد ستضةة

اختلافًا لميًاو لأنجا ت دث لنمط تؾليدؼ غير م ددو وعمى الرغؼ مةؽ أننةا قةد نسةتظيل 
التنبؤ  ظقس اليؾم استنادًا إلى  ؾم ساب و أو  ؾميؽ سا قيؽو أو عدد )ن( مةؽ الأ ةام 

مةةةؽ التخمةةةيؽو  تةةةراوح بةةةيؽ اصتمةةةالات  التؾقةةةل  غةةةل نؾعًةةةا هةةة ا (و ولتةةةؽٕصيةةةى )ن 
(Probability)  ثلاثةةةة مةةةؽ اصتمةةةالات الظقةةةسو ولا  مكةةةؽ أن  كةةةؾن ذلةةةػ الاصتمةةةال

 مؤلدًا.
وبالنس ة لمعالجة المغات الظبيعيةو  مكننا أن ننغر إلى جميل العلامات المغؾية 

 مكننا أن ننغر إلى مجمؾعة لممات متتالية عمى منجا  مرل صالةو لما  للاً عمى أن 

 صاف   غائم

 صاف  

 صاف   ممطر

 ممطر

..... 
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أنجا تسمسل لتمػ ال الاتو والأمر تمامًا لما ت دثنا عؽ الن ةرة الجؾيةةو فعمةى فةرن 
أن أصةةدهؼ أخ ةةى التممةةة الأخيةةرةو وطمةةع منةةػ أن تخمةةؽ مةةا تمةةػ التممةةة فمةةؽ المؤلةةد 

 أنػ ستعتمد عمى عددٍ مؽ التممات السا قة في التؾصل إلى ال كؼ.
الظريقة التي  قؾم بجا ال اسةع الآلةي فةي التؾقةل تت ةا ف تمامًةا مةل مةا سةب . إن 

ف ي البدا ة "نُخبر" ال اسع الآلي  معمؾمات لغؾية لافيةو ولمما زاد صجؼ المعمؾمات 
 كانت النتيجة أفضل.

فإذا لانت التممات التي نريد تؾقعجا تنتمي إلى مجال لغؾؼ م ددو فمةؽ المؤلةد 
أن المعمؾمات المغؾية التي  تؼ إدخالجا  ن غي أن تنتمةي إلةى هة ا المجةالو أمةا إذا لةؼ 

 ددًا فين غي أن تتاف المعمؾمات المغؾيةة التةي  ةتؼ إدخالجةا  ةالتؾازنو م كؽ المجال 
(Corpus)مات المغؾية  اسؼ ذخيرة وغالً ا ما نسمي تمػ المعمؾ 

(1). 
 في الحخائخ المغهية: HMMتطبيقات نسهذج ماركهف 

و ونريةد تؾصةةي               ن تةرن أن لةد نا سمسةمة مةةؽ التممةات 
و ونغةرًا إلةى انت ةار              تمػ السمسمة مؽ صيةى الأنةؾاع الن ؾيةة لجةا 

عةةةاهرة المةةة س المغةةةؾؼ فةةةي تمييةةة  الأنةةةؾاع الن ؾيةةةة لمتممةةةاتو فمةةةؽ الممكةةةؽ أن  قابةةةل 
السمسمة الؾاصدة مؽ التممات عةدة سلاسةل مةؽ أنةؾاع التممةاتو هة ا  الإضةافة إلةى أن 
سمسةةةةةةةمة أنةةةةةةةؾاع التممةةةةةةةات التةةةةةةةي نريةةةةةةةد ال اةةةةةةةؾل عميجةةةةةةةا سةةةةةةةتجعل قيمةةةةةةةة المعادلةةةةةةةة: 

تعةةادل قيمةةة أكبةةر سمسةةمة                                      
 مؽ الأنؾاع الن ؾية لمتمات.

للاصتمالات  مكننةا لتا ةة المعادلةة السةا قة  Bayes (0)وباستخدام قانؾن  ا  
  الايغة التالية:

                                                   

                
 

                                                           
 .ٔ٘-ٜٗمقدمة في عمؼ المغة ال اسؾبيو صجانف جنفو  (1)

قةةانؾن  ةةا  : هةةؾ إصةةدػ النتةةا،  المجمةةة لنغريةةة الاصتمةةالاتو ويقةةؾم   سةةاب التؾزيةةل الاصتمةةالي ال ةةرطي لممتغيةةر  (2)
 .B معمؾمة المتغير الع ؾا،ي  Aالع ؾا،ي 
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                                    صيةةةى  ظمةةةة  عمةةةةى      
اسةةةةةةةةةةةةةةةةةةةؼ معادلةةةةةةةةةةةةةةةةةةةة المعمؾمةةةةةةةةةةةةةةةةةةةات المتعمقةةةةةةةةةةةةةةةةةةةة  ةةةةةةةةةةةةةةةةةةةالم رداتو ويظمةةةةةةةةةةةةةةةةةةة  عمةةةةةةةةةةةةةةةةةةةى 

النمةةؾذج المغةةةؾؼو ونغةةةرًا إلةةةى ث ةةةات المقةةةام  النسةةة ة                      
إلةةى سلاسةةل التممةةات المتسةةاوية فةةإن المعادلةةة السةةا قة  مكةةؽ اختاةةارها إلةةى المعادلةةة 

 التالية التي ت سع أكبر سمسمة مؽ أنؾاع التممات:
                                    

                       

أعمى مؽ ال رون لممعادلة السا قة: إن اصتمال ورود  مدتهى ويمكننا وضل 
التممة ال الية  تؼ التؾصل إليف مؽ النةؾع الن ةؾؼ لمتممةةو والنةؾع الن ةؾؼ لجة ء التممةة 
مرت ط فقط بنؾع التممة السةا قة لجةاو وفةي النجا ةة  ةتؼ التعبيةر عةؽ المؾضةؾع  التامةل 

 المعادلة التالية: لمؽ خلا

                            ∏    

 

   

                      

إلةةى سمسةةمة التممةةات التةةي  ةةتؼ ترمي هةةا فةةي النجا ةةةو    صيةةى ت ةةير
 :(1)إلى اصتمال     وت ير 

مةةؽ المعادلةةة السةةا قة  مكننةةا أن نسةةتخرج المسةةتؾػ الأول والرةةاني مةةؽ نمةةؾذج 
 عبةةةر عةةةؽ أن  HMMا صيةةةى إن المسةةةتؾػ الأول لنمةةةؾذج HMMمةةةارلؾخ التةةةامؽ 

النؾع الن ؾؼ لمتممة ال الية لا  رت ط إلا بنؾع التممةة السةا قة عميجةاو وتتةؾن المعادلةة 
  الت ايل لما  مي:

                 
                   ∏    

 

   

                      

                                                           
هةي  Bانتقاليةة ال الةةو هي ماة ؾفة اصتمةال  Aو إذ إن          عبر عؽ نماذج مارلؾخ المخ ية  الايغة  (1)

 هي متجف تؾزيل ال الة الابتدا،ية. Πما ؾفة اصتمالية را ظة بيؽ ال الات المخ ية والم اهداتو 
 .ٕ٘إنااخ جاسؼو مقدرات  ا  و ص
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وتعبةةةةر  HMMاصتمةةةال تغيةةةر ال الةةةة فةةةي نمةةةؾذج  عةةةؽ           صيةةةى تعبةةةر 
 .(1)عؽ اصتمال تؾليد التممات         

 : تمرل ال الة المستقبمية.     
 : تمرل ال الة ال الية.   

 : تمرل ال الة السا قة.     
 :أمثمة تهضيحية

 :السثال الأول
             سلسلة من الكلمات نفترض أن لدٌنا 

 (.             السمسمة مؽ صيى الأنؾاع الن ؾية )المظمؾب تؾصي  
 مل مراعاة "عاهرة الم س المغؾؼ".
 مسكن أن يقابمها                                                
 عجة سلاسل من الأنهاع الشحهية                   فالدمدمة الهاحجة من الكمسات 

 ستجعل:السمسمة التي ست ال عميجا 
     أكبر سمسمة مؽ الأنؾاع الن ؾية لمتممات

                                     
 قانؾن  ا   )الاصتمال الم روط(:

                                                          

                                  

 
 
 

 معادلة السعمهمات الستعمقة بالسفخدات                      الشسهذج المغهي 

                                                           
.) بتاةةر خ  سةةيط مةةل ٕٕٙ-ٕٕٗخؾانةةف ت ةةانف نينةةفو عمةةؼ الةة خا،ر المغؾيةةةو ترجمةةة : أ.د/ ه ةةام المةةالتي و ص (1)

 إليف لل رم   اجتجاد مؽ ال اصى (.تؾضيل إلى ما  ير 
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النوع النحوي 

 للكلمة السابقة
النوع النحوي 

 للكلمة الحالٌة

 

 

                           ∏                  
 
            

 Capital Pi)ضرب لل ال يؼ ضمؽ نظا  تسمسمي( 
T =    سمدمة الكمسات التي يتم تخميدها في الحخائخ المغهية 

 

 يحجد                 السدتهى الأول:                    

 

                 
              ∏     

 
                          

 احتسال تهليج كمسات     

 السثال الثاني:
 تةرن أن لةةد نا ثةلاث صةةالات )فعةلو اسةةؼو صة ة(ا اصتماليةةة الانتقةةال ن

و ٕٓ.ٓو ومةةؽ الاةةة ة إلةةى ال عةةةل هةةةي ٔٓ.ٓمةةؽ ال عةةةل إلةةى الاةةة ة هةةةي 
 لتالي:فتتؾن ما ؾفة الانتقال مؽ صالة إلى أخرػ في ال كل ا

 

التركٌب 

 المستقبلً
النوع النحوي 

 للكلمة الحالٌة 

النوع النحوي 

 للكلمة السابقة 

 ٌوصل إلى مرتبط

 فعل

 صفة اسم
0.5 

0.95 

0
.0

3
 

0
.0

5
 

0
.0

3
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 نسهذج ماركهف بثلاث حالات
 :(1)احتسالية الانتقال )مرفهفة الانتقال(

 Probability of Transition (Transition Matrix) 

 ال الة ال الة المستقبمية
   فعل اسؼ ص ة

ال الة  فعل P= )فعل/فعل( P 0.03= )اسؼ/فعل( P 0.96= )ص ة/فعل( 0.01
 السا قة/
 ال الية

 اسؼ P= )فعل/اسؼ( P 0.45= )اسؼ/اسؼ( P 0.05= )ص ة/اسؼ( 0.05
0.03  =

 P)ص ة/ص ة(
0.95  =

 P)اسؼ/ص ة(
0.02  =

 P)فعل/ص ة(
ص
 فة

 نساذج تطبيقية:

 السحمل الرخفي: -أولاً 

الظبيعيةةةةة واصةةةةدة مةةةةؽ أكرةةةةر المؾاضةةةةيل اهتمامًةةةةا فةةةةي مجةةةةال تعةةةةد معالجةةةةة المغةةةةة 
ال اسةةةع والةةة لاء الاصةةةظناعيو ومعالجةةةة المغةةةة الظبيعيةةةة تةةةتؼ إمةةةا  اسةةةتخدام القؾاعةةةد 
المعيارية أو  ةالنج  الإصاةا،يا ون ةؽ مةل هة ء الرةؾرة المعمؾماتيةة ن تةاج إلةى المة ج 

 بيؽ الأمريؽ:

ؽا لأن معغةةؼ لممةةات المغةةة والمغةةة العربيةةة ت تةةاج فةةي معالجتجةةا إلةةى الأمةةري
 العربية مؽ وصدات متامة ت ارة عؽ بدا ات وج وع وج ور ولؾاص .

 + اللاصقة (الج ر  الج ع ) ال اد،ة + 
 مرال: لممة: " تعارفؾن"

 اللاصقة + الج ع )السا ( + ال اد،ة
 تعارخ + ؼ

 
 ةؾن  +

   الج ر )ع ر خ(  
                                                           

(1)  Dima, p. 242. )سب  تؾثي  المرجل في الدراسات السا قة (   
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 وصف السذكمة:
 في الترجمة الآلية وت ميل الم اعر. صتاج تاني  النص لاستخدامفأ

 حل السذكمة:

 تقسيؼ الجممة إلى لممات. .ٔ

 عتمد تاني  النص ومعالجتف   كل أساسةي عمةى إ جةاد سةمات معينةة لمتممةةو  .ٕ
ومةةؽ أهةةؼ سةةمات التممةةة هةةؾ جةة ع التممةةةا والةة ؼ  مكةةؽ ت  يقةةف  إزالةةة ال اد،ةةات 

 والمؾاص  مؽ التممة.

رال الساب ا أصةد النمةاذج الاشةتقاقية المة خؾذة  مرل ج ع التممة )تعارخ( في الم
مةؽ الجةة رو الة ؼ   مةةل إلةى جانةةع معنةاء المعجمةةي المعنةى الاةةرفيو أو معنةةى 
الاةةةيغة المتؾلةةةد عةةةؽ وضةةةل صةةةروخ التممةةةة الأصةةةمية فةةةي قالةةةع معةةةيؽ اصةةةظمل 

 .(1)الارفيؾن عمى تسميتف  المي ان الارفي
وهةة ا  تظمةةع منةةا وجةةؾد ذخيةةرة لغؾيةةة وزن تقريً ةةاا  ٖٓٓتبمةةف أوزان المغةةة العربيةةة  .ٖ

تسةةمل  معالجةةة التممةةاتا وبالتةةالي الجةة ع )تعةةارخ(  سةةتدعي الجةة وع الم ةةترلة 
معةةف فةةةي الجةةة رو وأن نعالججةةا  اةةةؾرة متتا عةةةة  اعت ارهةةةا أفةةرادًا فةةةي أسةةةرة واصةةةدة 
  مةةل لةةل فةةرد فيجةةا ملامةةل م ةةترلة تجمةةل بينجةةاا لأن المعنةةى التمةةي لمتممةةة لا 

 معنييجا المعجمي والارفي.  تضل إلا  مجمؾع

 ةةةتؼ طةةةرح جميةةةل الجةةة ور الممكنةةةةو مةةةل اسةةةتخدام الملاصغةةةة  HMMعةةةؽ طريةةة   .ٗ
ال  رية لم اؾل عمى الا يل والمجرد مؽ البدا ات والمؾاص  سؾاء أكان ثلاثيًا 
أو غيةةةرءو ويةةةتؼ أخةةة  مؾضةةةل التممةةةة فةةةي الةةةنص فةةةي الاعت ةةةار فالجةةة ر هةةةؾ الةةة ؼ 

   مل المعنى الأساسي لمتممة.

                                                           
 .ٖٛص ٕٕٓٓو  ٔأصمد مختار عمرو المعجؼ المؾسؾعي لأل اظ القر ن التريؼوعالؼ التتع و القاهرة و ط (1)
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ه ء العممية صاسؾبيًا   كل أساسي عؽ طري  ترمية  أجة اء التةلام  اسةتخدام  تتؼ .٘
HMM. 

 :(1)لتمريل بنية الجمل العربية عمى شكل هرميو مرال ذلػ HMM تؼ استخدام  .ٙ

 
ََّّ فةةي قؾلةةف تعةةالى:  .ٚ ةةؽْ عَرَفَةةاتٍ فَةةاذْكُرُوا  فَةةإِذَا أَفَضْةةتُؼ مِّ

تةةؼ تقسةةيؼ الجممةةة  او إذ(0)
إلى لممةات وتةؼ ترمي هةا وإدخالجةا فةي ذخيةرة لغؾيةة لمعرفةة الماةاص ات الم غيةةو 
لا  مكةةؽ أن نضةةل إلا لممةةة "عرفةةات" فةةي الآ ةةة  ةةالرغؼ مةةؽ وجةةؾد جةة وع أخةةرػ 

 لن س الج ر.

تناولةةت ال ةةكل الجرمةةي لمم مةةل الاةةرفي عةةؽ طريةة   رغةةؼ عجةةؾر دراسةةات سةةا قة .ٛ
HMM  (و إلا أن الأسةةةةتاذ الةةةةدلتؾر ٕٔٔٓ( و)العجمةةةةيو ٕٚٔٓانغةةةةر: )د مةةةةاو

أصمةةةد مختةةةار عمةةةر فةةةي المعجةةةؼ المؾسةةةؾعي لأل ةةةاظ القةةةر ن التةةةريؼ سةةةب  الجميةةةل 
مو ومةةا ٕٕٓٓبةةرمجييؽ وتةةؼ إخةةراج المعجةةؼ عةةام  ريقةةف المعجمةةي مةةؽ المغةةؾييؽ وال

 ن تاجف الآن أن نتمل المسيرةو وأن نبدأ مؽ صيى انتجى هؤلاء.

  

                                                           
 .ٖٗمختارو المعجؼ المؾسؾعيو بتارخو ص (1)

 [.ٜٛٔ]سؾرة ال قرةو   ة  (2)

 ع ر ف

ف  الجذع عَرَف عُرُف عرفات أعراف اعترف تعارف عَرَّ

 الجذر

ف  عَرَّ
فها  عَرَّ

 تعارفوا
ٌتعارفو

 ن

 اعترفنا
 اعترفوا

 عرفات عرفات  أعراف
عرفهم 

– 
عرفتهم 

- ...... 

الصور 

 الواردة
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 معخفة الكمسات الأكثخ تكخارًا: -انيًاث

ه ء  عض التعبيرات والتممات التي قمت  استقااء عدد مرات ورودها عبر 
 و وط قةت عميجةا نغريةة مةارلؾخSketch engineش كة الإنترنت مةؽ خةلال ذخيةرة 

 م.ٕٕ٘ٓلتؾقل عدد مرات ورودها في  مؽ خلال برنام   ا رؾن 

 [ دمهع التساسيح:1]
جد ةةد عمةةى العربيةةة لمةةا سةةب  فةةي هةة ا ال  ةةىا إلا أن تؾقةةل  رغةةؼ أنةةف تعبيةةر

 في تناقص شد د صسع نغرية مارلؾخ. ٕٕ٘ٓمرات ورودها في 
 ٕٕٗٓ ٖٕٕٓ ٕٕٕٓ العام

 ٙٛٗالمجمؾع = 
 ٜٜ ٜٔٔ ٕٛٙ عدد مرات الؾرود

مةةةرة فقةةةط   اقةةةد نسةةة ة  ٖٙصسةةةع نغريةةةة مةةةارلؾخ  ٕٕ٘ٓالمتؾقةةةل فةةةي عةةةام 
 .ٕٓ,ٖٙ-م ؾية 

 
 هادئة:[ ابتدامة 0]

 مؽ التعبيرات الجد دة أ ضًا لما سب .
 ٕٕٗٓ ٖٕٕٓ ٕٕٕٓ العام

 ٖٛالمجمؾع = 
 ٖ ٘ ٖٓ عدد مرات الؾرود
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# مةةرة واصةةدة فقةةط   اقةةد ٔصسةةع نغريةةة مةةارلؾخ # ٕٕ٘ٓالمتؾقةةل فةةي عةةام 
 .ٚٙ,ٔٙ-نس ة م ؾية 

 
 [ بمهرة الفكخة:3]

 ٕٕٗٓ ٖٕٕٓ ٕٕٕٓ العام
 ٖٚالمجمؾع = 

 ٕ ٚ ٕٛ عدد مرات الؾرود
 .ٕٔ,ٖٚ-]ص ر[   اقد نس ة م ؾية  ٕٕ٘ٓالمتؾقل في عام 

 
 [ دفع الثسن غاليًا:2]

 ٕٕٗٓ ٖٕٕٓ ٕٕٕٓ العام
 ٗ٘ٚالمجمؾع = 

 ٕٗٔ ٕ٘ٓ ٚٓٗ عدد مرات الؾرود
 .ٛٔ,ٓٗ-[ مرة   اقد نس ة م ؾية ٗٛ] ٕٕ٘ٓالمتؾقل في عام 
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 [ تأكدج:5]

 ٕٕٗٓ ٖٕٕٓ ٕٕٕٓ العام
 ٔٛٚالمجمؾع = 

 ٗٙٔ ٕٕٓ ٜٖٚ مرات الؾرودعدد 
 .ٜٕ,ٖ٘-[ مرةا   اقد نس ة م ؾية ٙٓٔ] ٕٕ٘ٓالمتؾقل في عام 

 
وه ء النتا،  السةمبية لا تعةؾد فةي الأسةاس إلةى الاسةتخدام المغةؾؼ ال ةا،ل فةي 
أروقةةةة العمةةةؼ والتتةةةعا وإنمةةةا تعكةةةس تراجةةةل اسةةةتخدام المغةةةة العربيةةةة فةةةي ال يةةةاة العامةةةة 

 جد دة عمى العربية.المعاصرة رغؼ أنجا تعبيرات 
فجةةل لنةةا مةةؽ وق ةةة؟! هةةل لنةةا أن تت ةةد المجةةامل المغؾيةةة العربيةةة لإنتةةةاج أول 

 ذخيرة لغؾية عربية تعتمد عمى تقنيات ال اسؾب والبرمجة وال لاء الاصظناعي؟
أرجةةؾ أن نةةرػ ذلةةػ فةةي المسةةتقبل القريةةع إن شةةاء اللهو فمةةؽ تعةةدم الأمةةة مةةؽ 

 نا فقط ن تاج إلى منغؾمة وتؾصيد الججؾد.كؾادرها عمى اختلاخ التخااات ولتن
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 الخاتسة
 تهصمت الجراسة إلى ما يمي:

تسةةةاعد عمةةةى زيةةةادة انت ةةةار المغةةةة  عمميةةةة ال  ةةةى عةةةؽ صمةةةؾل عمميةةةةضةةةرورة  .ٔ
العربيةةةةةةا ومؾاك ةةةةةة العاةةةةةر فةةةةةي التقنيةةةةةات ال د رةةةةةة لممعالجةةةةةة الآليةةةةةة لمغةةةةةات 

 الظبيعية.

والأدبيةةة فةةي وقتنةةا المعاصةةر لا  مكةةؽ أن  سةةت يؼ ال  ةةى فةةي العمةةؾم المغؾيةةة  .ٕ
والمسةةتقبمي دون الاعتمةةاد عمةةى ذخيةةرة لغؾيةةةو وإغ ةةال ال اصةةى لتقنيةةات تجي ةةة 
الة خا،ر المغؾيةة الإلتترونيةة مةؽ شةة نف أن  قمةص مجةارات العمةل ال  رةي ومةةا 

  ترتع عميف مؽ جمؾد بل تراجل انت ار لغتنا العربية.

فةي شةتى  قةاع الةؾطؽ العربةي  ن غي عمى القا،ميؽ عمى أقسةام المغةة العربيةة  .ٖ
والةدول الإسةةلامية غيةةر الناطقةةة  العربيةةة أن تةدم  بةةيؽ الجانةةع النغةةرؼ لمغةةة 

 المعيارية والجانع التقني والتظبيقات الإصاا،ية لمغة المعاصرة.

لابد مؽ الت رح السريل لتسجيل التغيرات المغؾية التي ت ةدث فةي الاسةتخدام  .ٗ
 ي معاجمنا العربية.المغؾؼ المعاصرا وهي غير مؾجؾدة ف

مؽ خلال ه ا التسجيل  مكننا  سجؾلة ن ر قؾا،ؼ التممات والتعبيرات المغؾية  .٘
 الجد دة التي تن   في المغة.

  ست اد مؽ ذلػ في الترجمة الآلية وت ميل النص وت ميل الم اعر. .ٙ

تجدخ المعالجة الآلية لمغة العربية إلةى دراسةة تقميةل الأوزان المسةتخرجة مةؽ  .ٚ
 تجميل الأوزان ذات المعنى الؾاصد.خلال 

مةةةؽ خةةةلال تدريسةةةي لمغةةةة العربيةةةة لغيةةةر النةةةاطقيؽ بجةةةاو أتمنةةةى إن ةةةاء برنةةةام   .ٛ
 كتةع فيةف الظالةع المجةال الةدلالي فقةط الة ؼ  ريةد ال  ةى فيةفو ثةؼ  كتةع مةةا 
فةةةةي عقمةةةةف مةةةةؽ لممةةةةات عربيةةةةة  عرفجةةةةا لتتجيةةةة  إليةةةةف  عةةةةد ذلةةةةػ عمةةةةى ال اشةةةةة 

سةةة    سةةط التعةةابير وأسةةجمجاو ولا  ةةتؼ ذلةةػ المؾضةةؾعات   كممجةةا مرت ةةة وم جر 
 إلا ب خيرة لغؾية تتبناها مؤسسات قؾمية.
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 السرادر والسخاجع:
إبةةةراهيؼ السةةةامرا،يو معجةةةؼ ودراسةةةة فةةةي العربيةةةة المعاصةةةرةو لبنةةةان ناشةةةرونو الظ عةةةة  .ٔ

 .ٕٓٓٓالأولىو 

و ت قيةةةة  :   عمةةةةي النجةةةةارو الجي ةةةةة  الخاةةةةا،ص أبةةةةؾ ال ةةةةتل عرمةةةةان و ابةةةةؽ جنةةةةيو .ٕ
 ٕٔٔٓالمارية العامة لمتتاب و القاهرة و الظ عة الخامسة و 

ابةةؽ صةة مو أبةةؾ   عمةةي بةةؽ أصمةةد بةةؽ سةةعيدو الإصكةةام فةةي أصةةؾل الأصكةةامو ت قيةة :  .ٖ
 ٕٚٓٓأصمد   شاكرو دار الآفا  الجد دةو بيروت. 

يةةةو ت قيةة : د. صسةةيؽ ناةةارا أصمةةد تيمةةؾرو معجةةؼ تيمةةؾر التبيةةر فةةي الأل ةةاظ العام .ٗ
 م.ٕٕٓٓهة/ٖٕٗٔدار التتع والؾثا،  القؾميةو القاهرةو الظ عة الرانيةو 

عةالؼ التتةع و القةاهرة و  أصمد مختار عمرو المعجؼ المؾسؾعي لأل اظ القةر ن التةريؼو .٘
 .مٕٕٓٓالظ عة الأولى 

لرانيةةةو أصمةد مختةةار عمةةرو صةناعة المعجةةؼ ال ةةد ىو عةةالؼ التتةعو القةةاهرةو الظ عةةة ا .ٙ
ٕٜٓٓ. 

أصمةةةد مختةةةار عمةةةرو معجةةةؼ الاةةةؾاب المغةةةؾؼ "دليةةةل المرقةةةف العربةةةي"و عةةةالؼ التتةةةعو  .ٚ
 .ٕٛٓٓ والظ عة الأولى القاهرةو

أصمةةد مختةةار عمةةرو معجةةؼ المغةةة العربيةةة المعاصةةرةو عةةالؼ التتةةعو القةةاهرةو الظ عةةة  .ٛ
 .ٕٛٓٓالأولىو 

بيةة و جامعةةة إناةةاخ جاسةةؼو مقةةدرات بيةة  لةة عض نمةةاذج مةةارلؾخ المخ يةةة مةةل التظ .ٜ
 .ٖٕٕٓكربلاءو 

جةةانف جنةةفو مقدمةةة فةةي عمةةؼ المغةةة ال اسةةؾبي والترجمةةة الآليةةةو ترجمةةة: ه ةةام مؾسةةى  .ٓٔ
 .مٖٕٕٓالظ عة الأولىوالمالتيو المرل  القؾمي لمترجمةو مارو 

لتيو المرلةةة  خؾانةةةف ت ةةةانف نينةةةفو عمةةةؼ الةةة خا،ر المغؾيةةةةو ترجمةةةة: ه ةةةام مؾسةةةى المةةةا .ٔٔ
 مٕٙٔٓو الأولىؾمي لمترجمةو مارو الظ عة الق

 .معارخو القاهرة و الظ عة السا عةشؾقي ضي و المدارس الن ؾيةو دار ال    .ٕٔ

م مةةؾد أصمةةد السةةيدو مسةةتقبل المغةةة العربيةةة ومتظم ةةات العاةةر القةةادمو مجمةةة مجمةةل  .ٖٔ
 (.ٔ(و الج ء )ٚٛو المجمد )ٕٕٔٓالمغة العربيةو دم  و 

و مقةةال  عنةةؾان: ٕٕٕٓ  ؾنيةةؾ ٙٔمرلةة  دعةةؼ اتخةةاذ القةةرارو مجمةةس الةةؾزراءو ماةةرو  .ٗٔ
 "الؾجاهة الاجتماتية وانت ار ثقافة المدارس الدولية"و أماني عاطف.
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المغتةان  –ه ام مؾسى المالتيو إشةكاليات تجي ةة الة خا،ر المغؾيةة وبنا،جةا صاسةؾبيًا  -٘ٔ
و ٕمجمةةةة أواصةةةرو المرلةةة  القةةةؾمي لمترجمةةةةو ماةةةرو ج –العربيةةةة والاةةةينية نمؾذجًةةةا 

 .ٜٕٓٓأبريل 

 
16- Suleiman, Dima, Awajan,Arafat, Al Etaiwi, Wael, ” The Use 

of Hidden Markov Model in Natural ARABIC Language 
Processing: a survey”, published by Elsevier B.V., 2017. 

17- A. F. Alajmi, E. M. Suad and M. H. Abdalla, "Hidden Markov 
Model Based Arabic Morphological Analyzer", 
Communication and Electronics Department, Faculty of 
Engineering, Helwan University, Egypt, 2011. 


